RSA1Z**
RSA1S™*
RSA1U**
RSA1D**
RSATN**
RSATV**

Imagine the possibilities

Dziekujemy za zakup produktu Samsung.
Aby uzyska¢ bardziej szczegotowe wsparcie techniczne, prosze
zarejestrowac produkt pod adresem

www.samsung.com/global/register

e PSis g

DA68-02439H-19




Funkcje Panstwa

nowej lodowki

KLUCZOWE FUNKCJE PANSTWA NOWEJ LODOWKI

Panstwa lodéwka z drzwiami otwieranymi na boki typu Side-By-Side posiada wiele funkcji pozwalajgcych
na oszczedzanie miejsca, pomystowe rozwigzania umozliwiajgce jej wydajng, energooszczedng prace i
utatwiajace przechowywanie zywnosci.

 UKRYTE ZAWIASY DRZWI

Gtadkie, ukryte zawiasy i inne elementy drzwi zapewniajg estetyczny i modny wyglad lodéwki z
przodu.

SZUFLADA COOLSELECT DUO (OPCJA)

Regulowana przez uzytkownika funkcja CoolSelect Duo pozwala na wyboér pomiedzy trybem
przechowywania miesa i warzyw w zaleznosci od potrzeb. W trybie przechowywania miesa
wedliny zachowujg soczysto$¢ i Swiezos¢. W trybie przechowywania warzyw szuflada
utrzymuje optymalng wilgotno$¢ dla przechowywania owocéw i warzyw, pozwalajgc na
zachowanie ich Swiezoéci dtuzej. Teraz zawsze masz najSwiezszg zywnosc.

CZARNY WYSWIETLACZ LCD

Dzieki luksusowemu czarnemu ekranowi wy$wietlacz wyglada bardzo estetycznie i zgodnie z
najnowszym trendami we wzornictwie.

OZNACZENIE CE

Produkt zostat uznany za zgodny z dyrektywa niskonapieciowa (2006/95/WE), dyrektywa dotyczaca
kompatybilnosci elektromagnetycznej (2004/108/WE), dyrektywa ograniczajaca stosowanie substancji
niebezpiecznych (2011/65/UE), Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1060/2010 oraz
dyrektywa dotyczaca ekoprojektu (2009/125/WE) i rozporzadzeniem wykonawczym Komisji UE (WE)
nr 643/2009. (Dotyczy wytgcznie produktéw dostepnych w sprzedazy w krajach europejskich).

Ssunig

2_Funkcje

Aby moc z nich skorzysta¢ w przysztosci, zapisz tutaj numer Nr modelu
modelu i numer seryjny lodéwki. Numer modelu lodowki znajduje Nr seryjny.....ccceceevveeeinns
sie na lewej Sciance obudowy lodéwki.



Informacje dotyczace

bezpieczenstwa

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A o Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
prosze uwaznie przeczytac ten podrecznik i
zachowac go na przysztosc.

. Poniewaz w niniejszym podreczniku opisano
dziatanie kilku modeli, charakterystyka dane;
lodowki moze nieznacznie réznic sie od
zawartego tutaj opisu.

« To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
domach i podobnych miejscach, takich jak:

- kuchnie dla pracownikow w sklepach, biurach
i innych miejscach pracy;

- domy wiejskie, pokoje hotelowe, motele i inne
obiekty mieszkalne;

- miejsca zakwaterowania;

- firmy cateringowe i podobne miejsca zywienia
zbiorowego. _

STOSOWANE SYMBOLE OSTRZEZENIA/UWAGI

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Oznacza ryzyko smierci lub powaznych
e obrazen.
Oznacza ryzyko obrazen lub uszkodzenia
SR Imienia.

INNE SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI
N} | Oznacza co$, czego NIE wolno robié.
Oznacza zakaz demontazu.

Oznacza zakaz dotykania.

Oznacza nakaz przestrzegania.

Oznacza potrzebe odtgczenia wtyczki z
gniazdka zasilajgcego.

@ Oznacza potrzebe uziemienia w celu
zapobiezenia porazeniu pradem.
Oznacza zalecenie powierzenia obstugi

wykwalifikowanemu technikowi.
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Informacje dotyczgce

bezpieczenstwa

Te symbole ostrzezenia maja na celu zapobiec
obrazeniom uzytkownika i innych oséb.

Prosze doktadnie przestrzega¢ towarzyszacych im
zalecen.

Po przeczytaniu tego rozdziatu prosze zachowa¢ go w
bezpiecznym miejscu na przysztos¢.

* Te lodowke nalezy poprawnie ustawic i zainstalowac
zgodnie z trescig podrecznika przed rozpoczeciem
uzytkowania.

* Loddéwke nalezy uzytkowac jedynie zgodnie z
przeznaczeniem opisanym w tym podreczniku
uzytkownika.

« Zalecamy, by naprawy i konserwacje przeprowadzaty
jedynie osoby o odpowiednich kwalifikacjach.

* Mozna stosowac nastepujgce srodki chtodnicze: R600a
lub R134a. Sprawdz tabliczke sprezarki z tytu lodowki i
tabliczke znamionowg wewnatrz lodowki, aby dowiedzie¢
sie jaki srodek chtodniczy moze by¢ stosowany w lodéwce.

&- Srodek chiodniczy R600a to naturalny gaz
bezpieczny dla sSrodowiska, ale tatwopalny.Podczas
transportu i instalacji urzgdzenia nalezy uwazac, aby
nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

- Srodek chiodniczy wyptywajacy z orurowania
moze sie zapali€ lub uszkodzi¢ wzrok.W przypadku
wykrycia wycieku unikaj otwartego ognia lub
potencjalnych zrédet zaptonu i przez kilka minut
wietrz pomieszczenie, w ktorym zainstalowane jest
urzadzenie.

4 _Informacje dotyczace bezpieczenstwa



Informacje dotyczgce

bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

» Aby zapobiec powstawaniu palnej mieszanki

gazu i powietrza w przypadku wycieku z obwodu
chtodzacego, nalezy dostosowac wielkos¢
pomieszczenia, w ktérym zainstalowane jest
urzgadzenie do ilosci uzywanego srodka chtodzacego.
Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli sg na nim
jakiekolwiek slady uszkodzen. W razie watpliwosci
skonsultuj sie ze sprzedawca.

Na kazde 8 g czynnika chtodniczego R600a
znajdujacego sie w urzadzeniu musi przypadac 1m?
pomieszczenia.

llos¢ czynnika chtodniczego w danym urzadzeniu
okreslona jest na tabliczce identyfikacyjnej wewnatrz
urzgdzenia.

Utylizuj materiaty opakowania niniejszego produktu
W SposOb przyjazny dla sSrodowiska.

Przed wymiang oswietlenia wnetrza lodowki
wyciggnij wtyczke z gniazdka.

- W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko porazenia
pradem.

SYMBOLE POWAZNYCH OSTRZEZEN

A < Nie instaluj lodéwki w miejscu mokrym lub wilgotnym

OSTRZEZENIE

| tam, gdzie lodowka moze mie¢ kontakt z woda.
- Zuzyta izolacja czesci elektrycznych moze by¢
przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

Nie umieszczaj lodéwki w miejscu bezposrednio
nastonecznionym lub w miejscach nagrzewanych
przez piecyki, kaloryfery lub inne urzadzenia.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa _5



Informacje dotyczgce

bezpieczenstwa

« Zapewnij dos¢ miejsca, by moc zamontowac
lodowke na ptaskiej powierzchni.

- Jesli lodéwka nie bedzie ustawiona poziomo,
wewnetrzny ukfad chtodzenia moze nie pracowac
poprawnie.

* Nie podigczaj kilku urzgdzen elektrycznych do
jednego gniazdka z rozgatezieniem lub listwy
zasilajgcej. Lodéwka powinna by¢ zawsze
podigczana do osobnego gniazdka elektrycznego
0 napieciu znamionowym zgodnym z tabliczkg
Znamionowa,.

- Gwarantuje to najlepszg wydajnos¢ i zapobiega
przecigzeniu instalacji elektrycznej, ktore mogtoby
prowadzi¢ do pozaru spowodowanego przegrzaniem
przewodow.

» Nie wolno odtagcza¢ wtyczki ciggnac za przewod
zasilania. Mocno chwy¢ wtyczke i wyciagnij jg z
gniazdka na wprost.

- Uszkodzenie przewodu zasilania moze
spowodowac zwarcie, pozar i/lub porazenie pragdem.

* Dopilnuj by przewdd zasilania nie zostat Scisniety ani
uszkodzony przez tylng scianke lodowki.

* Nie zaginaj nadmiernie przewodu zasilajgcego i nie
umieszczaj na nim ciezkich przedmiotéw.

- Taka sytuacja moze spowodowac pozar.

« Jesli przewdd zasilania zostanie uszkodzony lub
scisniety, prosze niezwiocznie zlecic jego wymiane
lub naprawe producentowi lub przedstawicielowi

6_ Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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serwisowemu.

» Nie uzywaj przewodu zasilajgcego, ktory ma
pekniecia lub przetarcia na izolacji lub kohcowkach.

» Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi
zostac natychmiast wymieniony przez producenta
lub autoryzowanego technika.

* Podczas przesuwania lodowki uwazaj, aby nie
przejechac lub nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego.

* Nie wktadac wtyczki zasilania do gniazdka mokrymi
rekami.

» QOdtaczaj lodowke od zasilania przed rozpoczeciem
czyszczenia lub naprawy.

* Do czyszczenia wtyczki nie uzywac wilgotnej ani
mokrej Sciereczki.

« Usuwac wszelkie ciata obce lub zabrudzenia ze
szpilek wtyczki.
W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko pozaru.

 Jesli lodoéwka zostaje odigczona od zasilania, przed
ponownym jej podigczeniem odczekaj przynajmniej
10 minut.

« Jesli gniazdko scienne jest luzne, nie wktadaj do
niego wtyczki zasilania.lstnieje ryzyko porazenia
pradem lub pozaru.

« Ustawienie urzadzenia po jego zainstalowaniu musi
umozliwiaC dostep do wtyczki.

@+ Lodéwke nalezy uziemic.
- Lodowke nalezy uziemic¢, aby zapobiec uptywowi
pradu lub porazeniu pragdem spowodowanego
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uptywem prady z lodowki.

@+ Nigdy nie stosowaé rur z gazem, linii telefonicznych
lub innych przedmiotéw, ktére potencjalnie mogg
przewodzi¢ fadunki pochodzace z wytadowan
atmosferycznych, jako punktéw uziemienia.

- Btedne zastosowanie wtyczki uziemiajgcej moze
spowodowac porazenie pradem.

» Nie przeprowadzac witasnorecznie demontazu ani
napraw lodéwki.

- Moze dojs¢ do pozaru, usterki i/lub obrazen ciata.
 Jesli poczuje sie dziwny ,chemiczny“ zapach

lub dym, nalezy natychmiast wyciggna¢ wtyczke

zasilania z gniazdka i skontaktowac sie z centrum

serwisowym Samsung.

* Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie
lodowki lub jej podstawie.

* Nie uzywaj urzgdzen mechanicznych lub innych
sposobow w celu przyspieszenia odmrazania,chyba
ze sg one zalecane przez producenta.

» Nie uszkadza¢ obwodu chtodzenia.

* Nie umieszczac ani nie wigczac¢ urzadzen
elektrycznych w lodowce/zamrazarce, chyba ze sg
one zalecane przez producenta.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub umystowych, lub
nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze zostaty one poinstruowane, jak korzystac z
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Informacje dotyczgce

bezpieczenstwa

urzgdzenie przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo lub pozostajg pod jej nadzorem.

» Dzieci muszg pozostawac pod opieka, aby nie bawity
sie urzadzeniem.

* Nie pozwalaj dzieciom zawieszac sie z drzwi. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do powaznych
obrazen ciata.

» Nie dotykacC scianek wewnetrznych zamrazarki ani
produktow w jej przechowywanych mokrymi rekami.
- Moze dojs¢ do odmrozenia.

 Jesli lodéwka nie bedzie uzytkowana przez dtugi
okres, odtgcz jg od zasilania.

- Uszkodzenie izolacji moze spowodowac pozar.

* Nie przechowuj przedmiotow na gornej Sciance
urzgdzenia.

- Podczas otwierania lub zamykania drzwi,
przedmioty umieszczone na lodéwce mogg z
niej spas¢ i spowodowac obrazenia ciata i/lub
uszkodzenia mienia.

SYMBOLE PRZESTROGI

A * Ten produkt przeznaczony jest tylko do
"% przechowywania produktow spozywczych w
gospodarstwie domowym.

* Nalezy przestrzegac¢ dopuszczalnych okreséw
przechowywania podanych przez producenta.
Prosze skorzystac z odpowiednich instrukc;ji

 Butelki nalezy przechowywac ciasno blisko siebie,
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tak aby nie wypadty.

* Nie umieszczacC gazowanych napojow w
zamrazarce.

» Nie przepetia¢ lodowki zywnoscia.
- Po otwarciu lodowki produkt moze wypasc i
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia
mienia.

» Nie umieszczac butelek ani szklanych pojemnikow w
zamrazarce.
- Kiedy ich zawartos¢ zamarznie, szkto moze pekngé
| spowodowac obrazenia ciata.

* W poblizu lodéwki nie rozpylaj palnych gazow.
- Istnieje ryzyko eksplozji lub pozaru.

* Nie pryskac¢ wodg bezposrednio na wewnetrzne ani
zewnetrzne powierzchnie lodowki.
- Istnieje ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

* Nie przechowuj w lodowce palnych lub lotnych
substanciji..
- Przechowywanie benzenu, benzyny,
rozcienczalnikow, alkoholu, eteru, cieklych gazow i
podobnych produktow moze spowodowac eksplozje.

« Jesli planujesz dtugi wyjazd, musisz oproznic i
wytgczy¢ lodowke.

» Nie zamrazaj ponownie produktow, ktore zostaty
catkowicie rozmrozone.

* Nie przechowuj produktow farmaceutycznych,
materiatdw naukowych ani produktéw wrazliwych na
zmiany temperatury w lodowce.
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- Produktow wymagajacych scisle okreslonych
temperatur przechowywania nie wolno
przechowywac w lodowce.

» Nie umieszczaj naczyn wypetnionych wodg w
lodowece.
- W przypadku rozlania ptynu, istnieje ryzyko pozaru
lub porazenia pragdem.

* Nie nalezy silnie uderza¢ w szklang powierzchnie ani
wywiera¢ na nig nadmiernego nacisku.
- Sttuczone szkto moze spowodowac obrazenia ciata
i/lub szkody materialne.

PRZESTROGI DOTYCZACE CZYSZCZENIA

* Nie wkiadaj rak pod urzagdzenie.
- Ostre krawedzie mogg spowodowac obrazenia
ciata.

 Nigdy nie wkfadaj palcow ani zadnych przedmiotow
do otworu dystrybutora lodu ani rynny ktorg zsuwa
sie lod.
- Moze to by¢ przyczyng obrazen lub uszkodzenia
mienia.
- Nie uzywaj mokrej lub wilgotnej szmatki do
czyszczenia wtyczki i usun wszelkie obce substancje
lub kurz z bolcéw wtyczki.
- W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko pozaru.

+ Jesli lodéwka zostaje odigczona od zasilania, przed
ponownym jej podigczeniem odczekaj przynajmniej
5 minut.
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OSTRZEZENIA DOTYCZACE UTYLIZACJI

W przypadku przekazania tej lub innej lodéwki do
utylizacji, nalezy zdemontowac drzwi i ich uszczelki
oraz zawiasy drzwi, tak aby mate dziecko ani zwierze
nie mogto zatrzasnagc sie w lodéwce.

Pozostaw potki wewnatrz, aby dzieci nie mogty z
tatwoscig wejs¢ do srodka.

Czynnikiem chtodniczym jest R600a lub R134a.
Sprawdz etykiete sprezarki z tytu urzgdzenia i
tabliczke znamionowg wewnatrz lodéwki, aby
dowiedziec sie, ktory srodek zastosowano w
urzgdzeniu. Jesli ten produkt zawiera palny

gaz (chtodziwo R600a), skontaktuj sie z lokalng
administracja, aby poznac¢ sposob bezpieczne;
utylizacji produktu.

Cyklopentan uzywany jest jako izolacyjny gaz
nadmuchiwany. Gazy w materiale izolacyjnym
wymagajq specjalnej procedury utylizacji. W celu
poznania sposobow ekologicznej utylizacji tego
produktu skontaktuj sie z lokalng administracja.
Dopilnuj by zadna z rur z tytu urzadzenia nie byta
uszkodzona przed oddaniem lodéwki do utylizacii.
Rury mozna przetamac tylko na otwartym powietrzu.

A\ W przypadku wystapienia przerwy w zasilaniu zadzwon
do lokalnego biura dystrybutora energii elektrycznej
w celu uzyskania informacji o tym, jak dtugo zasilanie
bedzie niedostepne.

UWAGA
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Wiekszosc¢ przerw w zasilaniu jest usuwane w ciggu
godziny lub dwdch, co nie wptywa na temperature w
lodéwece.

Jednakze podczas przerwy w zasilaniu nalezy
ograniczy¢ otwieranie drzwi lodowki do minimum.
Jesli przerwa w zasilaniu ma trwac ponad 24 godziny,
wyjmij catg zamrozong zywnosg.

W przypadku drzwi lub pokryw wyposazonych w
zamki i klucze, klucze nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci i nie w poblizu lodowki, aby
dzieci nie mogly zamknac sie w srodku.

A\ Na powierzchni niektorych modeli lodéwek zostata

UWAGA

umieszczona folia ochronna, zabezpieczajgca przed
uszkodzeniami, ktére mogg wystgpic podczas
transportu. Aby zapobiec elektryzowaniu prosimy
usuwac folie ochronng powoli. Jesli folia ochronna
nie jest usunieta przez diuzszy czas, moze to
powodowac odbarwienie powierzchni lodowki.

DODATKOWE PORADY DOTYCZACE POPRAWNEGO
UZYTKOWANIA

* Po zamontowaniu lodéwki odczekaj 2 godziny przed
jej uruchomieniem.

» Aby uzyskac¢ wysokg wydajnosc lodéwki:
- Nie umieszczaj zywnosci zbyt blisko otworow
wentylacyjnych z tytu lodéwki, poniewaz moze to
blokowac obieg powietrza w zamrazarce.
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- Odpowiednio owijaj zywnosc¢ lub umieszczaj jg w
szczelnych pojemnikach przed umieszczeniem w
lodowce lub zamrazarce.

- Nie umieszczaj produktéw dopiero wtozonych do
zamrazarki blisko juz zamrozonych produktow.

» Nie umieszczac¢ gazowanych napojow w
zamrazarce.

* Prosze przestrzega¢ podanych okresow
przechowywania i termindw waznosci zamrozonych
produktow.

* Nie trzeba odigczac lodowki od zasilania, jesli
wyjedzie sie na krocej niz trzy tygodnie.

Jednakze, jesli wyjezdza sie na trzy tygodnie lub
dtuzej, nalezy wyjac catg zywnos¢ z lodéwki.
Nastepnie odtgcz lodowke od zasilania, oczysc ja,
umyj i osusz.

» Wiekszosc¢ przerw w zasilaniu jest usuwane w ciggu
godziny lub dwdch, co nie wptywa na temperature
w lodowce. Jednakze podczas przerwy w zasilaniu
nalezy ograniczy¢ otwieranie drzwi lodéwki do
minimum. Jesli przerwa w zasilaniu ma trwac ponad
24 godziny, wyjmij catg zamrozong zywnosc.

 Jesli do lodéwki dotgczono klucze, nalezy je
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i
nie w poblizu lodowki.

» Urzadzenie moze nie pracowac stabilnie (mozliwos¢
rozmrozenia zawartosci lub nadmiernego wzrostu
temperatury w komorze zamrazarki), jesli zostanie
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umieszczone na dtugi okres w temperaturze ponizej
dolnego limitu dopuszczalnego zakresu temperatury
pracy lodowki.

» Nie przechowywac produktéw tatwo psujacych sie w
niskich temperaturach, takich jak banany lub melony.

» Aby uzyskac optymalne wytwarzanie lodu, prosze
umieszczac tace na lI6d w miejscu wyznaczonym
przez producenta.

» Urzadzenie nie wymaga recznego okresowego
rozmrazania, poniewaz szron i 16d z lodowki sg
usuwane automatycznie (lodowka bezszronowa).

» \Wozrost temperatury podczas rozmrazania jest
zgodny z normami ISO. Jednakze, jesli chce sie
zapobiec niepozgdanemu wzrostowi temperatury
zamrozonej zywnosci podczas rozmrazania
urzgdzenia, nalezy zawing¢ zamrozong zywnosc¢ w
kilka warstw papieru (np. owing¢ gazetami).

» Kazdy wzrost temperatury zamrozonej zywosci
podczas rozmrazania lodowki moze skrdocic
dopuszczalny okres przechowywania zywnosci.

OSZCZEDZANIE ENERGII

« Zainstaluj urzgdzenie w chtodnym, suchym miejscu o
odpowiedniej wentylacji. Upewnij sie, ze nie jest ono
wystawione bezposrednio na Swiatto stoneczne i nie
ustawiaj go w poblizu zrodta ciepta (np. kaloryfera).

 Nie blokuj zadnych otworow wentylacyjnych ani
kratek urzgdzenia.
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tmplmn;mNa

Przed umieszczeniem cieptych produktow w
lodowce pozwal im ostygnac.

« Zamarzniete pokarmy umieszczaj w lodéwce w celu
odmarzniecia.

Niska temperatura zamarznietych produktéw moze
stuzy¢ do chtodzenia produktow w lodéwce.

* Nie trzymaj drzwi lodowki otwartych przez dtugi czas,
gdy wkiadasz lub wyjmujesz produkty. Im krotsze
okresy otwierania drzwi, tym mniej lodu tworzy sie w
zamrazarce.

« Upewnij sie, ze podczas montazu dostepna jest
odpowiednia ilos¢ miejsca od gory, z tytu, z prawej i
lewej strony. Pomoze to zredukowac zuzycie energii
I obnizy rachunki za prad.

- Aby zapewni¢ najbardziej efektywne zuzycie energii
nie nalezy zmieniac oryginalnego potozenia
wszystkich koszy, szuflad i potek.

16_ Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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INSTALACJA PANSTWA LODSWKI TYPU SIDE-BY-SIDE
Przygotowanie do instalacji lodéwki

Zdejmowanie drzwi lodowki

Montaz drzwi lodowki na miejsce

Wypoziomowanie lodowki

INSTALACJA PANSTWA LODO6WKI TYPU SIDE-BY-SIDE
Dokfadna regulacja drzwi

Sprawdzanie przewodu dystrybutora wody (opcja)

Instalacja przewodu dystrybutora wody

OBSLUGA LODSOWKI TYPU SIDE-BY-SIDE SAMSUNG
Regulacja ustawien lodowki

Obstuga lodéwki

Korzystanie z wy$wietlacza cyfrowego
Regulowanie temperatury

Korzystanie z dystrybutora lodu i zimnej wody
Potki i komory

Przechowywanie zywnosci

Szuflada CoolSelect Duo (opcja)

Demontaz akcesoridow zamrazarki

Demontaz akcesoriéw lodéwki

Czyszczenie lodowki

Wymiana o$wietlenia wewnetrznego
Uzywanie drzwi

ROZWIAZYWANIE PROBLEMoW
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Instalacja panstwa lodowki typu

side-by-side

Przygotowanie do instalacji lodowki

Gratulujemy zakupu doskonatej lodéwki typu side-by-side (z drzwiami otwieranymi na boki) marki Samsung. Mamy
nadzieje, ze bedziecie Panstwo z przyjemnoscig korzystali z zaawansowanych funkciji, jakie oferuje to urzadzenie.

Wybér najlepszego miejsca dla lodowki

/%mm’\

Wybierz miejsce z tatwym dostepem do wody.

Wybierz miejsce nie narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Wybierz miejsce z poziomg (lub prawie poziomg) podtoga.

Wybierz miejsce, w ktorym bedzie dos¢ przestrzeni na swobodne otwieranie drzwi.

Zapewnij do$¢ miejsca, aby méc zamontowac lodéwke na ptaskim podtozu.

- Jesli lodéwka nie bedzie ustawiona poziomo, wewnetrzny uktad chtodzenia moze nie
pracowac poprawnie.

- Wolna przestrzen wymagana podczas pracy. Prosze skorzystac¢ z rysunku i wymiaréw
podanych ponize;j.

co najmniej 50 mm
£
£
(5]
©
25mn§ ﬂ y
1546mm
Sy ',g Montaz elementow dystansujacych (szary element)

Zamontowanie elementow dystansujacych z
tytu loddwki zapewnia jej lepsze dziatanie. Dzieki

temu zwieksza sie wydajnos¢ chtodzenia.

(RSALZ*)

18_instalacja

Prosze pozostawic¢ odstep po bokach lodéwki, z tytu i nad lodéwka podczas instalacji. Pozwoli
to zmniejszy¢ zuzycie energii i 0szczedzi¢ na rachunkach za prad.

Nie instaluj lodéwki w miejscach, gdzie temperatura moze spadac ponizej 10°C (50°F).
Pamietaj o odtgczeniu rury zasilania w wode PRZED zdemontowaniem drzwi zamrazarki.
Patrz nastepny rozdziat “Odtgczanie przewodu gietkiego wody*, aby unikng¢ uszkodzen.



Zdejmowanie drzwi lodowki

Jesli wejscie do pomieszczenia nie umozliwia swobodnego przenisienia lodéwki, mozna zdemontowac jej drzwi.

1.Demontaz przedniej ostony nézek

Najpierw otwérz drzwi zamrazarki i lodowki, a nastepnie zdejmij przednig ostone nozek,
odkrecajac trzy Sruby przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

VIOVIVLSNI L0

'f-z: I Ii\":kl i
Tl 17 &

Odtaczanie przewodu gietkiego wody od lodéwki

1. Zdemontuj przewdd gietki wody $ciskajac ztacze @ i wyciggajgc przewod @.

Nie przecina¢ przewodu gietkiego wody. Prosze go delikatnie odtaczy¢ od ztgcza.

instalacja_19



Instalacja panstwa lodowki typu

side-by-side

20_instalacja

2.Demontaz drzwi zamrazarki

Na poczatek kilka waznych informacji.

* Prosze pamigtac, by podnosi¢ drzwi prosto do géry, aby nie zgig¢ ani nie ztamac¢ zawiasow.

* Prosze uwazac¢, aby nie scisng¢ przewodow wody ani wigzki przewodow elektrycznych na
drzwiach.

* Prosze potozy¢ drzwi na miekkiej powierzchni, aby nie doszto do ich zarysowania ani uszkodzenia.

1. Przy zamknietych drzwiach zamrazarki, usun gorng pokrywe zawiasu @ przy uzyciu wkretaka
a nastepnie odigcz przewody delikatnie odciggajac je na boki @.

2. Wykre¢ $ruby zawiasow @) i srube uziemienia (@ obracajgc je w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara i zdejmij gorny zawias ®. Uwazaj by drzwi na Ciebie nie spadty podczas
ich demontazu. .

Prosze uwazac, aby

nie $cisng¢ przewodow
wody ani wigzki
przewodow na drzwiach.




Demontaz drzwi lodowki

1. Przy zamknigtych drzwiach, zdejmij pokrywe gornego zawiasu @ przy uzyciu wkretaka.

VIOVIVLSNI L0

2. Wykre¢ $ruby zawiasow @ i $rube uziemienia @ obracajgc je w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara i zdejmij gorny zawias ®. Uwazaj by drzwi na Ciebie nie spadty podczas
ich demontazu. L
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Instalacja panstwa lodowki typu

side-by-side

Montaz drzwi lodéwki na miejsce

Po bezpiecznym umieszczeniu lodoéwki w miejscu statej instalacji, nalezy zamontowa¢ drzwi na miejsce.

Montaz drzwi zamrazarki

1. W6z watek gornego zawiasu @ w otwér w rogu drzwi
zamrazarki ®. Dopilnuj by zawias byt ustawiony poziomo
pomiedzy otworem goérnego zawiasu & a otworem komory
® i wkre¢ sruby zawiasu @ i $rube uziemienia na miejsce
obracajgc je zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

2. Podtacz przewody na miejsce.

3. Zatoz przednig czes¢ pokrywy goérnego
zawiasu ® na przedniej czesci gbrnego
zawiasu @9 i przymocuj jg $ruba.
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Montaz drzwi lodowki

1. Umie$¢ otwor w rogu drzwi lodowki 3 nad dolnym
zawiasem @.

VIOVIVLSNI L0

2. Wbz watek gornego zawiasu ® w otwoér w zawiasie ®.
Dopilnuj by zawias byt ustawiony poziomo pomigdzy
otworem goérnego zawiasu @ a otworem na gorze
komory ®. Nastepnie wkre¢ $ruby zawiasu @ i $rube
uziemienia na miejsce obracajac je zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

3. Zalbdz przednig czes¢ pokrywy gornego @
zawiasu @ na przedniej czesci gornego
zawiasu @ i przymocuj jg $ruba.
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Instalacja panstwa lodowki typu

side-by-side

Ponowny montaz przewodu gietkiego wody

1. W6z przewdd gietki wody 1w ztgcze 2 .

2. Rura doprowadzajgca wode musi by¢ wsunieta do potowy diugosci przezroczystego tacznika, aby
zapobiec wyciekaniu wody z dozownika.

3. Zamocuj klips z zestawu instalacyjnego i upewnij sie, ze mocno przytrzymuje rure.

(L0 - -
N easmm

Srodek przezroczystego
tacznika i

Montaz przedniej ostony nézek

'/, Przed zatozeniem ostony, sprawdz czy ztgcze wody nie przecieka.
J Zainstaluj przednig ostone nézek, obracajac trzy sruby w kierunku ruchu wskazéwek zegara,

zgodnie z ilustracja.

=

|__LI==
H=

___

|

=

i
N
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Wypoziomowanie lodéwki

Po zamontowaniu drzwi na lodéwce, nalezy sprawdzi¢ czy lodéwka jest ustawiona pozioma, aby ewentualnie
dokonac regulacji. Jesli lodowka nie jest ustawiona poziomo, ustawienie drzwi idealnie réwno i poziomo bedzie
niemozliwe.

'»g Przéd lodéwki réwniez mozna regulowac.

Jesli drzwi zamrazarki sg nizej niz lodéwka

Wiéz wkretak z ptaskg koncdwkg w rowek na ndzce i obracaj jg w kierunku zgodnym ze
wskazoéwkami zegara lub przeciwnym, w celu wypoziomowania zamrazarki.

Wkretak

Jesli drzwi zamrazarki sq wyzej niz lodéwka

W16z wkretak z ptaska koncdwka w rowek na nézce i obracaj jg w kierunku zgodnym ze
wskazéwkami zegara lub przeciwnym, w celu wypoziomowania lodowki.

Wkretak

w Skorzystaj z informacji w nastepnym rozdziale, aby dowiedzie¢ sie, jak najlepiej przeprowadzi¢
drobne regulacje drzwi.

Uwaga: N6zki lodéwki nie sg fabrycznie zamocowane, nalezy to zrobi¢ samodzielnie. Upewnij sie,
ze nozki dotykajg podtoza i wypoziomuj lodowke.

instalacja_25
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Instalacja panstwa lodowki typu

side-by-side

Doktadna regulacja drzwi

Prosze pamigtac, ze aby mozna byto ustawi¢ drzwi idealnie rowno, nalezy poprawnie
wypoziomowac lodéwke. Jesli potrzebujesz pomocy, skorzystaj z informacji na temat
wypoziomowania lodoéwki w poprzednim rozdziale.

Kiedy drzwi zamrazarki sa
wyzej od lodowki

1T
i |

\—1 Cze$¢ regulacyjna

W tym przypadku procedura usuwania nierbwnosci jest taka sama. Otworz drzwi i wyregulyj je,
jedne po drugich, zgodnie z opisem ponizej:
1. Odkre¢ nakretke @ z dolnego zawiasu az dojdzie do gornego konca $ruby @.

w Podczas odkrecania nakretki O prosze pamigta¢ by uzywaé dotgczonego do lodowki
klucza do wkretéw z szesciokatnym gniazdkiem @ i odkrecaé $rube @ przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara. Nastepnie bedzie mozna odkreci¢ nakretke @ palcami.

2. Wyreguluj roznice wysokoéci pomiedzy drzwiami obracajgc $rube @ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara =2 lub w przeciwnym kierunku & .

@ Klucz

Sruba

Obracanie zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara === powoduje podniesienie drzwi.
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3. Po dokonaniu regulaciji ustawienia drzwi, obracaj nakretke (O zgodnie z ruchem wskazowek
zegara Y= az do dolnej czesci $ruby, nastepnie ponownie dokre¢ $rube przy uzyciu klucza
® w celu unieruchomienia nakretki @.

@ Klucz
—@ Sruba
—® Nakretka

Jesli nakretka nie zostanie dobrze dokrecona, Sruba moze sie odkrecic.

Sprawdzanie przewodu dystrybutora wody (opcja)

VrOVIVLSNI L0

Dystrybutor wody jest jedng z wielu przydatnych funkcji Panstwa nowej lodéwki Samsung. Aby poméc w
zachowaniu zdrowia, filtr wody Samsung usuwa niepozgdane zanieczyszczenia z wody. Jednakze dystrybutor
nie sterylizuje wody ani nie niszczy mikroorganizmoéw. Aby uzyskac takie rezultaty, nalezy zakupi¢ specjalny
system oczyszczania wody.

Aby dystrybutor (kostkarka) lodu pracowat poprawnie, wymagane jest cisnienie 138 ~ 862 Kpa. W normalnych
warunkach kubek o pojemnosci 170 cm?® napetniany jest w 10 sekund.

Jesli lodowka zostanie zamontowana w miejscu o niskim ci$nieniu wody (ponizej 138 Kpa), mozna
zainstalowa¢ pompe wspomagajaca, aby podniesc¢ cisnienie.

Upewnij sig, ze dystrybutor wody wewnatrz lodowki zostat prawidtowo napetniony. W tym celu naciénij dzwignie
dystrybutora wody az woda zacznie wyptywac z wylotu.

(4
INSTALACJA PRZEWODU DYSTRYBUTORA WODY

Zestaw montazu przewodu gietkiego wody jest dotgczony do urzadzenia. Zestaw znajduje sie w
szufladzie zamrazarki.

Czesci potrzebne do instalacji przewodu gietkiego dystrybutora wody

N |
5859 ﬁ%’

T QS

Uchwyty i Sruby Ztacza rury Przewod gietki Zatrzask filtra
przewodu gietkiego wody wody =
N W
Podtaczanie do przewodu

gietkiego wody

Podtacz rure wodng ze ztaczkg i zaworem wody.
1. Zamknij gtéwny zawor wody.
2. Podtacz ztacze “A” do zaworu (kranu).

INFORMACJE GWARANCYJNE
Instalacja gietkiego przewodu wody nie jest objeta gwarancjg
producenta lodéwki lub dystrybutora (kostkarki) lodu.

Doktadnie przestrzegaj instrukcji, aby ograniczy¢ do minimum
ryzyko wystgpienia uszkodzen.

Uwaga:

Jesli ztacze nie pasuje do istniejacego kranu (zaworu), udaj sie do
najblizszego autoryzowanego dealera w celu nabycia odpowiednich

ztaczy.

Przewdd gietki wody nalezy
podtgczy¢ do rury z zimng woda.
Jesli przewdd bedzie podigczony do
cieptej wody, moze wystgpi¢ usterka
filtra.

ZLACZKA“A”

KRAN(ZAWOR)
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Instalacja panstwa lodowki typu

side-py-side

Wybierz miejsce instalaciji filtra. (Model z filtrem)

- Jesli chcesz ponownie zmontowac
strony doptywu i odptywu wody filtra
podczas jego instalacji, skorzystaj z
ilustracji.

- Przetnij przewod gietki wody dotgczony
do filtra w odpowiednim miejscu po
zmierzeniu odlegtosci pomiedzy filtrem
a zaworem (kranem) zimnej wody.

Usun wszelkie resztki z filtra.

(Model z filtrem)

- Otworz giowny zawor wody, aby
sprawdzi¢ czy woda przeptywa przez
rure wody po stronie doptywu wody
filtra.

- Jesli przez przewdd gietki nie przeptywa

woda, sprawdz czy zawor jest otwarty.
- Pozostaw zawor otwarty, az zacznie
wyptywac czysta woda a wszelkie

zabrudzenia zebrane podczas produkcji

zostang usuniete.

Przymocuj zaczepy filtra.
- Trzymaj zaczepy filtra w poprawnym

potozeniu (np. pod zlewem) i przymocuj

je dobrze przykrecajgc sruby.

Unieruchom filtra w poprawnym

potozeniu.
- Przymocuj filtra w miejscu, zgodnie z
ilustracjg po prawe;j.
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WYLOT PRZEWODU GIETKIEGO

STRONA Zt ACZE
DOPLYWU
WODY FILTRA
STRONA
ODPLYWU

FILTRA FILTRA

=

DWA ZACZEPY
FILTRA

DWA ZACZEPY R

P—
FILTRA ™ ——>]

A\

RURA WODNA

FILTRA ZACZEPY

FILTRA

PASEK MOCUJACY




PRZEWOD WODY

Podtgcz przewod wody do loddwki

- Usun pokrywe sprezarki lodowki.

- Podtacz przewdd wody do zaworu, zgodnie z
ilustracja.

- Po podtgczeniu sprawdz, czy nie ma przeciekow.
Jesli sg, potacz ponownie.

- Ponownie zainstaluj pokrywe kompresora lodéwki.

INSTRUKCJE - POKRYWA
SPREZARKI LODOWKI

VIOVIVLSNI L0

Przymocuj przew6d wody.

- Za pomocg zamocowania "A” zamocuj przewod
wody do $ciany (z tytu lodéwki). ZAMOCOWANIE A =

- Po zamocowaniu przewodu gietkiego wody,
upewnij sie, czy nie jest nadmiernie pozaginany,
Scisniety lub zgnieciony.

[

PRZEWOD L
GIETKI WODY
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Instalacja panstwa lodowki typu
side-by-side

Usuwanie zabrudzen pozostajgcych w przewodzie gietkim wody po instalacji filtra.

1. OTWORZ gtéwny zawor wody | ZAMKNIJ zawér do
przewodu gietkiego wody.

2. Wylewaj wode przez dystrybutor az wyptywajaca
woda bedzie czysta (okoto 1 litr). Spowoduje to
oczyszczenie uktadu dostarczania wody i usuniecie Lod
powietrza z przewoddw wody.

3. W niektoérych gospodarstwach domowych wymagane
moze by¢ dodatkowe ptukanie.

4. Otwoérz drzwi lodowki i sprawdz, czy nie ma
przeciekéw z filtra wody.

Nowy wktad filtra moze powodowac¢ krotkotrwate wytry$niecie wody z dystrybutora wody.
Jest to spowodowane tym, ze do przewodu gietkiego dostato sie powietrze. Nie utrudnia to
pracy.

Sprawdz ilo$¢ wody dostarczonej do tacy do lodu. (Opcja)

1. Podnies$ pojemnik kostkarki i delikatnie wyciagnij jg z zamrazarki.

2. Po przyci$nigciu przycisku do testowania przez 1,5 sekundy, pojemnik na kostki lodu zostanie
wypetniony wodg z zaworu (kranu) wody po skreceniu tacy do lodu. Sprawdz czy poziom wody
jest poprawny (patrz ilustracja ponizej).

Jesli poziom wody jest za niski, kostki lodu bedg niewielkie. Jest to spowodowane problemem
z gtéwnymi rurami wody, a nie lodéwka.

= - L

1

Dystrybutor lodu (kostkarka)

Sprawdz poziom wody

Przycisk
do testowania
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Obstuga lodowki typu

e Samsung

REGULACJA USTAWIEN LODOWKI

Teraz po zakonczeniu instalacji nowej lodéwki, mozna dokonac regulacji jej ustawien i zaczg¢ korzysta¢ w petni
z jej funkgiji.

Po przeprowadzeniu ponizszych krokow lodowka powinna by¢ catkowicie gotowa do pracy. Jesli tak nie jest,
sprawdz zasilanie lub jego zrédto lub sprébuj skorzystaé z rozdziatu poswieconemu rozwigzywaniu probleméw
na koncu podrecznika. Jesli macie Panstwo wigcej pytan, prosze skontaktowac sie z centrum serwisowym
Samsung Electronics.

vON1s9d0 20

1. Prosze umiescic¢ lodowke w poprawnym miejscu z odpowiednim odstepem od $ciany. Patrz
instrukcje instalacji w niniejszym podreczniku.

2. Gdy lodowka jest podtaczona do zasilania, oSwietlenie wewnetrzne powinno zapalac sie w
momencie otwarcia drzwi.

3. Ustaw temperature na najnizszy poziom i odczekaj godzine.
Zamrazarka powinna nieco sie ochtodzi¢, a agregat powinien pracowac ptynnie.

4. Osiggniecie odpowiedniej temperatury trwa kilka godzin od momentu wtgczenia lodowki.
Gdy temperatura lodéwki jest wystarczajgco niska, mozesz wtozy¢ do niej produkty.
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OBSLUGA LODOWKI

Korzystanie z panelu sterowania

RSA1Z/U/D

Power Freeze

Vacation

<)

Freezer

2

Vacation O

Child Lock (Hold 3 seq)
Fridge

a0

8 Dual Flow ¥ i\

=L L
Ve B3\ B\ & IV

Filter Cubed Crushed lce Off Lock  Fridge

Ice Type O Filter Change
(Hold 3 sec)

RSALS/N/V

O 0

Power Freeze  Freezer

s
ST 8 owrnew 4 T

O Child Lock O

Fridge Vacation

O @ o fp LI

Freezer cation ChidLock ~ Fridge

\ \

A

Dla celow wyzszej efektywnosci energetycznej wskazniki temperatury, Dual Flow oraz filtra na wyswietlaczu
(zielony kolor) gasna jesli lodéwka nie jest otwierana. Dane na wyswietlaczu pojawiajg sie ponownie po
nacisnieciu przyciskow lub po otwarciu drzwi lodowki.

PRZYCISK SZYBKIEGO

Skraca czas zamrozenia produktéw w zamrazarce. Ta funkcja moze
by¢ przydatna np. kiedy chce sie szybko zamrozi¢ tatwo psujgce

ZAMRAZANIA (POWER ; o

sie produkty lub jesli doszto do znacznego wzrostu temperatury w
FREEZE) . oo ; :

zamrazarce (Na przykiad, jesli drzwi byty zostawione otwarte).

. Nacisnij przycisk Freezer , aby ustawi¢ zgdang temperature zamrazarki.
RRICISHIZENE AL R Temperature mozna regulowaé w zakresie od -14°C (8°F) do -25°C
(FREEZER) (-14°F)

PRZYCISK TYPU LODU Uzyj tego przycisku, aby wybra¢ Cubed (kostki) lub Crushed
(ICE TYPE) (pokruszony 16d) lub Ice off (dystrybutor lodu wytgczony).

PRZYCISK ZMIANY FILTRA
(FILTER CHANGE)

Po wymianie filtra prosze przytrzymac ten przycisk wcisniety przez 3
sekundy, aby wyzerowac¢ zegar filtra.

®© ®e 6| 6

W przypadku dtugiego wyjazdu na wakacje lub delegacje lub okresu,
w ktorym nie musisz uzywac lodoéwki, nacisnij przycisk Vacation. Po
wybraniu funkcji wakaciji, dioda LED przycisku Vacation bedzie sie pali¢.

PRZYCISK VACATION ST, - : ;
Zalecamy usunigcie zywno$ci z przedziatu podtrzymywania
Swiezosci i pozostawienie zamknietych drzwi, gdy funkcja Vacation
jest wigczona.
Po nacisnieciu przyciskéw Power Cool i Fridge jednoczes$nie przez 3
;‘(J)"lljglcéjlél_BSnggf([::Yl-llLD sekundy, wszystkie przyciski sg zablokowane. Dzwignie dystrybutora
LOCK) wody i lodu réwniez nie bedg dziata¢. Aby wytgczyé¢ te funkcje,
przytrzymaj te dwa przyciski wcisniete ponownie przez 3 sekundy.
@ PRZYCISK LODOWKI Nacisnij przycisk Fridge , aby ustawi¢ lodéwke na zgdang temperature.
(FRIDGE) Temperature mozna ustawic¢ w zakresie od 1°C do 7°C (34°F i 45°F).
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sung

KORZYSTANIE Z WYSWIETLACZA CYFROWEGO

Pole “88” po stronie zamrazarki - Freezer - podaje aktualng temperature w zamrazarce.
Pole “88” po stronie lodéwki - Fridge - podaje aktualng temperature w lodéwce.

RSA1Z/U/D

Power Freeze

O Power Freeze

Dual Flow ‘ l\

Filter Cubed Crushed Ice Off Lock

Vacation

Vacation O

- - Child Lock (Hold 3 seq)

Freezer - e - o - — - Fridge
@ Ve B2 Y 1B (& LI O
Freezer Fridge

Ice Type O Filter Change
«

RSALS/N/V

7z

Power Freeze  Freezer

L A e T |
R Yt

O O B I« O“’“‘O
ower Freez cation Child Lock

Fridge Vacation

Funkcja szybkiego zamrazania (Power Freeze) @

Ten symbol zapala sie po wigczeniu funkcji “Power Freeze”. Funkcja “Power Freeze” sprawdza
sie doskonale kiedy potrzebujemy duzo lodu. Nacisnij przycisk Power Freeze w celu zwigkszenia

produkcji lodu.

Kiedy wytworzono dos$¢ lodu, wystarczy ponownie nacisna¢ przycisk, aby wytaczy¢ tryb “Power

Freeze”.

Podczas korzystania z tej funkcji wzrasta zuzycie energii przez lodéwke.

Te funkcje nalezy wiaczy¢ na co najmniej 24 godziny przed witozeniem duzej

ilosci zywnosci do komory zamrazarki .
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Symbol filtra (Filter) I%ﬂ

Kiedy pali si¢ lampka filtra, nalezy wymienic¢ filtr. Zwykle filtr nalezy wymienia¢ co 6 miesigcy.

Po wyjeciu starego wkfadu filtra i zatoZzeniu nowego (patrz strona 27, aby uzyskac instrukcje
dotyczgcy sposobu wymiany) wytacz kontrolke stanu filtra naciskajgc przycisk Ice Type na okoto
3 sekundy.

Kontrolka zapali sie ponownie po okoto 6 miesigcach informujgc o potrzebie wymiany wktadu
filtra.

Jedli nie uzywa sie filtra wody, nalezy nacisng¢ przycisk Ice Type przez ponad 5 sekund, po czym
kontrolka filtra i litery ,Filter Change” zgasna.

Symbol blokady rodzicielskiej (Child Lock) El

Ikona zapali sie po wigczeniu funkcji Child Lock poprzez naci$niecie przycisku Vacation oraz
Fridge jednoczesnie przez 3 sekundy.
Aby wytgczy¢ tg funkcje, nacisnij te dwa przyciski ponownie przez 3 sekundy.

Symbole Cubed Ice (kostki lodu), Crushed Ice (16d kruszony) i Ice maker off
(wytaczenie dystrybutora lodu).

Mozna korzysta¢ z kostek lodu lub lodu kruszonego wybierajac Rodzaj lodu

odpowiednig opcje z panelu cyfrowego. Jesli nie potrzebujesz (9 % ICE
lodu, wytgcz tg funkcje, aby oszczedza¢ wode i energie. U [> \_I [> \‘E’

Kontrolka Ice type wskazuje aktualnie wybrang opcje (rodzaj Kostki Léd  Wytwarzanie
lodu lub brak lodu). kruszony lodu wytaczone
REGULACJA TEMPERATURY

34_obstuga

Regulacja temperatury zamrazarki

Temperature zamrazarki mozna regulowaé w zakresie od -14°C (8°F) do -25°C (-14°F) zgodnie
z potrzebami. Naciskaj przycisk Freezer raz za razem az do wy$Swietlenia zgdanej temperatury
na wyswietlaczu. Prosze pamigtac, ze zywno$¢, taka jak np. lody, moze rozmrazaé (topic) sie w
temperaturze -16°C (4°F).

Wys$wietlana temperatura bedzie przetaczac sie po kolei pomiedzy -14°C (8°F) a -25°C (-14°F).
Po przetagczeniu na -14°C (8°F), ponowne naci$niecie przycisku spowoduje wyswietlenie -25°C
(-14°F).

Pie¢ sekund po ustawieniu nowej temperatury wyswietlacz ponownie wy$wietli aktualng
temperature w zamrazarce. Wy$wietlana temperatura bedzie sie zmienia¢ podczas stopniowego
przestawiania sie zamrazarki na nowg temperature.

Gorna i dolna ostona w tym modelu zamrazarki nalezg do przegrdd klasy dwugwiazdkowe;.
Oznacza to, ze temperatura w przegrodach dwugwiazdkowych jest nieco wyzsza niz w
pozostatych komorach zamrazarki.

Regulacja temperatury lodowki

Temperature lodéwki mozna regulowa¢ w zakresie od 7°C (45°F) do 1°C (34°F) zgodnie z
potrzebami. Naciskaj przycisk Fridge raz za razem az do wy$wietlenia zgdanej temperatury na
wys$wietlaczu.

Procedura regulacji temperatury lodowki dziata tak samo, jak w przypadku zamrazarki.

Naciskaj przycisk Fridge w celu ustawienia zadanej temperatury. Po kilku sekundach lodéwka
zacznie przetgczac sie na nowo ustawiong temperature. Zmiany temperatury sg wyswietlane na
panelu.

'g Temperatura w lodéwce lub zamrazarce moze wzrasta¢ z powodu zbyt czestego otwierania

drzwi lub umieszczenia duzej iloci cieptej lub goracej zywnosci w Srodku.

Moze to powodowac¢ miganie wy$Swietlacza cyfrowego. Po tym jak zamrazarka i lodéwka
powrocg do normalnych ustawionych temperatur, wy$wietlacz przestanie migac.

Jesli wyswietlacz bedzie nadal miga¢, moze istnie¢ potrzeba ,zresetowania“ lodowki. Odtgcz
urzadzenie od zasilania, odczekaj 10 minut, po czym podtgcz je ponownie.
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KORZYSTANIE Z DYSTRYBUTORA LODU | ZIMNEJ WODY

o
Nacisnij przycisk Ice Type, aby wybra¢ zgdany rodzaj lodu 8
w
7 ™
poer v @ % IcE g
ower Freeze n OFF 8
O § ouatriow 4f> Cubed Crushed Ice Off >

Freezer ) oc L\ (g Il e
O D J\"/I- [1 Bez lodu U
Loy

Wybierz tg opcje, aby
feeee O Pl wylaczyé dystrybutor lodu
(kostkarke)

(S J

’([ Lod jest zawsze wytwarzany w formie kostek. Po wybraniu opcji “Crushed”, kostkarka kruszy
kostki lodu.

Pobieranie lodu

Wstaw szklanke pod otworem dystrybutora lodu i lekko nacisnij
dzwignie dystrybutora lodu krawedzig szklanki. Pamietaj

by ustawi¢ szklanke rowno pod dystrybutorem, aby 16d nie
wyskakiwat.

Popchnij

Uzywanie dystrybutora zimnej wody

Wstaw szklanke pod otworem dystrybutora wody i lekko naci$nij
dzwignie dystrybutora wody krawedzig szklanki. Pamietaj by
ustawi¢ szklanke réwno pod dystrybutorem, aby woda sie nie
wylewata.

A » Nie wkiadaj palcow, rgk ani zadnych przedmiotéw do otwory rynny ani pojemnika dystrybutora.
> - Moze to by¢ przyczyng obrazen lub uszkodzenia mienia.
OSTRZEZENIE - Nigdy nie wktadaj palcdéw ani zadnych przedmiotow w otwor dystrybutora.
- Moze to spowodowac obrazenia ciata.
» Uzywaj tylko urzadzen do lodu dotgczonych do lodéwki.
«  Zrodio zasilania lodéwki w wode moze instalowaé i podigczaé jedynie odpowiednio
wykwalifikowana osoba, a lodéwke mozna podtgczac jedynie do zrodta wody pitne;j.
» Aby kostkarka do lodu pracowata poprawnie, wymagane jest cinienie wody 138 ~ 862 Kpa.

* W przypadku dtugiego wyjazdu i dtugiego okresu niekorzystania z dystrybutora wody lub lodu,
nalezy zamkng¢ zawér wody.

- W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do wycieku wody.
A *  Wytrzyj nadmiar wilgoci wewnatrz i pozostaw drzwi otwarte.
UWAGA - W przeciwnym wypadku w urzadzeniu moze powstawac niemity zapach lub rozwijac sie
plesn.
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POLKI | KOMORY

Zamrazarka

; , Pojemnik dystrybutora lodu
' (opcja)
Otwor zsuwania lodu | \\ 1 | Klosz lampy

(rynna) (opcja) 1

i‘]

—————— Szklane potki

| —— —Q

Komory na} i F
drzwiach , X
{ Szuflady (opcje)

I — [

\Q ‘ £
U/E| Przednia ostona nozek

AL

T

Lodéwka (Fridge)

Klosz lampy I

{Komora na nabiat

Szklana potka |

| Tacka

{Pojemnik na napoje Beverage
Station (opcjonalny)

| Komory na drzwiach

Szuflady na warzywa i |
owoce (opcje)

Szuflada CoolSelect Duo |
(opcia) "
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Obstuga lodowki typu
side-by-side Samsung

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI

Przechowywanie zywnosSci w zamrazarce

Konstrukcja lodéwki Samsung typu Side-By-Side umozliwia korzystanie z wielu funkcji
pozwalajgcych na wydajne wykorzystanie miejsca. Pomagajg w tym niektére indywidualnie
dostosowane komory, ktére stworzyliSmy specjalnie, aby Panstwa zywnos¢ dtuzej zachowata
Swiezo$¢. Prosze pamietac, by dobrze owija¢ zywnos$¢ lub umieszczaé ja w szczelnych
pojemnikach, aby zapach zywno$ci nie przedostawat sie do lodéwki.

vON1s9d0 20

'g Aby uzyskac wigkszg przestrzen, mozna wyjaé szuflade(y) zamrazalnika poza dolng szufladg
i tackg na 16d (w modelach RSA1S***, RSA1V***, RSATN*** oraz RSA1W***), poniewaz nie
wptynie to na wtasciwosci termiczne i mechaniczne sprzetu. Podang pojemnos$¢ zamrazalnika
uzyska sie po wyjeciu tych elementow.
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Przechowywanie zywnosci w zamrazarce

RYNNALODU | \je wkiadaj palcéw, rak ani zadnych przedmiotéw do rynny dystrybutora lodu ani
@ pojemnika dystrybutora. Moze to spowodowac¢ obrazenia ciata lub uszkodzenie
OSTRZEZENIE | mienia.
® POLKI Mozna ich uzywa¢ do przechowywania wszystkich rodzajow
zamrozonej Zywnosci.
® KOMORY NA Mozna ich uzywa¢ do przechowywania niewielkich opakowan z
DRZWIACH zamrozong zywnoscia.
l_\lajlepi'ej.nadajq sie do przechowywania migsa lub suchej
2ywnosci.
@ SZzZUFLADY

Przechowywane produkty powinny by¢ starannie zawiniete w
odpowiednig folie lub zapakowane w pojemniki.

Przechowywanie zywnosci w lodowce

Specjalna konstrukcja odporna na pekanie. Mozna ich uzywac¢ do
przechowywania wszystkich rodzajow zywnosci i napojow.

® POLKI Okragte slady na powierzchni szkta to normalne zjawisko i mozna
je zwykle po prostu zetrze¢ wilgotng Sciereczka.
Najlepsze miejsce do przechowywania jajek.
@ TACKA Aby mie¢ do niej tatwy dostep, ustaw jg na potce.
SZUFLADA Pomaga zachowa¢ smak i przedtuzy¢ swiezos¢ zywnosci. Uzywaj
COOLSELECT |jej do przechowywania miesa, warzyw, drobiu, ryb lub innej czesto
DUO (OPCJA) |spozywanej zywnosSci.
SZUFLADA Stuzy do zachowania $wiezosci przechowywanych warzyw i
(@ NAOWOCEI owocow. Szuflada ma specjalng konstrukcje pozwalajgcg na
WARZYWA regulacje wilgotnosci. /N
KOMORA NA Mozna jej uzywac¢ do przechowywania matych produktéw
NABIAL mlecznych, takich jak margaryna, masto, jogurt lub ser topiony.
Przeznaczona do przechowywania duzych i nieporecznych _
KOMORY NA 3 S . : . . . foum
@ DRZWIACH prqduktpw, takich jak duze butelki mleka lub inne duze butelki i
pojemniki.
POJEMNIK
NA NAPOJE Moze by¢ uzywany do przechowywania czgsto uzywanych
(i BEVERAGE produktéw, np. napojéw w puszkach lub przekgsek i umozliwia
STATION dostep do nich bez potrzeby otwierania drzwi lodéwki.
(OPCJE)

OSTRZEZENIE

’/, Butelki nalezy przechowywac ciasno razem, tak aby nie doszto do ich przewrdcenia i wypadniecia
’ po otwarciu drzwi lodowki.

+ Jesli planuje sie dtugi wyjazd, nalezy oprozni¢ i wytgczy¢ lodéwke. Wytrzyj nadmiar wilgoci
A wewnatrz i pozostaw drzwi otwarte. Pozwala to zapobiec powstawaniu niemitych zapachéw i

rozwojowi pleséni.

» Jedli lodéwka nie bedzie uzytkowana przez dtugi okres, odtacz jg od zasilania wyciggajac
wtyczke z gniazdka.
- Uszkodzenie izolacji moze spowodowac¢ pozar.
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L4

UZYWANIE SZUFLADY COOLSELECT DUO (OPCJA)

Funkcja COOLSELECT Duo ma na celu cho¢ troche utatwi¢ nasze petne obowigzkéw zycie.

Mieso

Po wybraniu opcji MEAT (migso) temperatura szuflady
CoolSelect Duo zostanie ustawiona na poziom <
odpowiedni do przechowywania migsa lub wedlin poprzez )
doprowadzanie chtodu z zamrazarki do szuflady. Ta funkcja Meat

pomaga réwniez w diuzszym zachowaniu $wiezosci wedlin
i miesa.

vON1s9d0 20

Warzywa

Po wybraniu opcji VEGETABLE (warzywa) temperatura
szuflady CoolSelect Duo zostanie ustawiona na poziom @
odpowiedni do przechowywania warzyw i owocéw poprzez

odciecie doptywu chtodu z zamrazarki do szuflady. Ta

funkcja pomaga rowniez w dtuzszym zachowaniu $wiezosci

warzyw i owocow.

Vegetable

'g Po wigczeniu opcji “MEAT* lub “VEGETABLE?”, jesli w szufladzie znajdujq sie jakies produkty,
ktoérych NIE chcemy poddac dziataniu zmienionej temperatury, nalezy je wyciggna¢ z szuflady.
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DEMONTAZ AKCESORIOW ZAMRAZARKI

Czyszczenie i porzgdkowanie wnetrza zamrazarki jest bardzo proste.
1. Wysun szklana potke wyciagajac jg do oporu.
Nastepnie podnies jg delikatnie i wyjmij.

Jesli pétka nie ma zaczepdéw na tylnej $ciance i
A zapobiegajgcych pochylaniu, nalezy jg umiescic Zaczep Blokada
UWAGA gteboko w poprawnym miejscu, gdzie znajdujg
sie blokady na potki, zgodnie z ilustracja.
W przeciwnym wypadku poétka moze wypasc¢ z
lodéwki.

2. Wyjmij komore drzwi przytrzymujac jg dwiema rekami i
delikatnie podnoszac jg do gory.

—

3. Wyjmij plastikowa szuflade wyciggajac jq i lekko
podnoszac.

4. Wyjmij pojemnik dystrybutora lodu podnoszac jg i
wyciggajgc.

5. Wyjmij przednia ostone nézek otwierajgc drzwi zamrazarki
i lodowki i wykrecajac trzy sruby. Po wykreceniu $rub
zdemontuj ostone. Aby zamontowac ostone przednich
n6zek na miejsce, wstaw jg w potozenie wyjsciowe i dokrec
trzy sruby.

[g Demontujgc ostone nie uzywaj nadmiernej sity.
W przeciwnym wypadku ostona moze pekng¢ i spowodowac obrazenia ciata.
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side-by-side Samsung

DEMONTAZ AKCESORIOW LODOWKI

1. Wyjmij szklang potke wysuwajgc jg do oporu.
Nastepnie podnies jg delikatnie i wyjmij.

vON1s9d0 20

f—=

A Jesli pétka nie ma zaczepow na tylnej $ciance
Blokada

zapobiegajacych pochylaniu, nalezy jg umiescic Zaczep
gteboko w poprawnym miejscu, gdzie znajdujg
sie blokady na potki, zgodnie z ilustracja.

W przeciwnym wypadku pétka moze wypasc¢ z
lodoéwki.

UWAGA

2. Wyjmij szuflade na warzywa i owoce naciskajgc
wgtebienia znajdujgce sie po prawej i lewej
wewnetrznej stronie szuflady i wysun jg do siebie.
Trzymajac szuflade jedng reka, podnies jg
nieznacznie pociggajac do siebie i wyjmij jg z
lodowki.

3. Wyjmij komore na drzwiach na napoje trzymajac
jg dwiema rekami i podnoszac delikatnie.

|

’g Przed rozpoczeciem demontazu akcesoriéw, prosze
dopilnowac by zywnos$¢ znajdujgca sie w urzadzeniu w tym
nie przeszkadzata.
Jesli to mozliwe, wyjmij catg zywno$¢, aby zmniejszy¢
ryzyko wypadku.
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Obstuga lodowki typu

CZYSZCZENIE LODOWKI

Dbanie o lodéwke Samsung typu Side-By-Side przedtuza jej trwatos¢ i chroni jg przed powstawaniem niemitych
zapachow i rozwojem zarazkow.

A\

OSTRZEZENIE

UWAGA

42_ obstuga

Czyszczenie w srodku

Umyj $cianki wewnetrzne i akcesoria delikatnym detergentem i
wytrzyj do sucha miekka $ciereczka. Aby oczysci¢ urzadzenie
doktadniej, mozna wyjaé szuflady i pétki. Prosze tylko pamietac¢ o
ich osuszeniu przed ponownym zamontowaniem.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

Wytrzyj panel cyfrowy i wySwietlacz czystg migkka $ciereczka.
Spryskaj Sciereczke do czyszczenia wodg zamiast pryska¢ wodg
bezposrednio na powierzchnie lodéwki. Pozwoli to uzyskacé
réwnomierne rozprowadzenie wilgoci na powierzchni. Drzwi,
uchwyty i powierzchnie obudowy nalezy czys$ci¢ delikatnym
detergentem a nastepnie wytrze¢ do sucha miekka sciereczka.
Aby utrzymac estetyczny wyglad lodéwki, nalezy wypolerowac
powierzchnie zewnetrzne raz lub dwa razy do roku.

Do czyszczenie nie uzywac benzenu, rozcienczalnika ani srodka
Clorox™.

Takie srodki moga uszkodzi¢ powierzchnig urzadzenia i
spowodowac ryzyko pozaru.

Czyszczenie gumowych uszczelek drzwi
Jesli gumowe uszczelki drzwi sg zabrudzone, drzwi moga nie

zamykac sie poprawnie a lodowka nie bedzie pracowac¢ wydajnie.

Prosze utrzymywac uszczelki drzwi w czystosci czyszczac drzwi
delikatnym detergentem i wilgotng Sciereczkg. Nastepnie nalezy
wytrze¢ je do sucha czystg miekka Sciereczka.

Nie spryskiwac¢ lodéwki wodag, gdy jest ona podigczona do
zasilania, poniewaz moze to spowodowac porazenie pradem.
Nie czysci¢ lodéwki benzenem, benzyna, rozcienczalnikiem ani
podobnymi silnymi srodkami, aby unikng¢ ryzyka pozaru..

Czyszczenie barku potki domowe;j
Uzyj wilgotnej szmatki do czyszczenia dystrybutora lodu i wody.
Nastepnie nalezy wytrzec¢ jg do sucha czysta miekka Sciereczka.

I




Obstuga lodowki typu
side-by-side Samsung

WYMIANA OSWIETLENIA WEWNETRZNEGO

A Nie wymieniaj diody LED samodzielnie i w razie koniecznosci skontaktuj
OSTRZEZENIE sie z wyspecjalizowanym technikiem.
Upewnij sie, ze nowa dioda LED jest taka sama, jak poprzednia.
Nie uszkodz ostony lampy.

vON1s9d0 20
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UZYWANIE DRZWI

Drzwi lodéwki posiadajg specjalng funkcje otwierania i zamykania, dzieki czemu zamykane sg dokfadnie i

szczelnie.
Podczas otwierania drzwi pozostang odchylone i otwarte dopiero po osiggnieciu okreslonego punktu. Kiedy
drzwi nie sg otwarte wystarczajaco - na tyle by odblokowata sie funkcja zamykania - zamkng sie automatycznie.
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Rozwigzywanie proble

oW

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Lodoéwka nie dziata
wcale albo nie chtodzi
wystarczajgco.

Sprawdz, czy wtyczka zasilania jest podtaczona prawidtowo.

Czy temperatura na panelu cyfrowym jest ustawiona poprawnie? Sprobuj ustawic¢
nizsza temperature.

Czy lodéwka nie stoi w miejscu bezposrednio nastonecznionym lub w poblizu
zrodta ciepta?

Czy tyt lodowki nie znajduje sie za blisko $ciany, co utrudnia cyrkulacje powietrza?

Jedzenie w lodowce
jest zamrozone.

Czy temperatura na panelu cyfrowym jest ustawiona poprawnie? Sprobuj ustawi¢
wyzszg temperature.

Czy temperatura w pomieszczeniu nie jest bardzo niska?

Czy w najchtodniejszych czegsciach lodoéwki nie jest przechowywane pozywienie o
duzej zawartosci wody? Przetdz te produkty do gtéwnej komory lodéwki, zamiast
przechowywac je w szufladzie CoolSelect Duo™.

Styszysz nietypowy
hatas lub dzwieki.

Sprawdz, czy lodéwka jest ustawiona poziomo i stabilnie.

Czy tyt lodowki nie znajduje sie za blisko $ciany, co utrudnia cyrkulacje powietrza?
Czy nic nie spadto za lub pod lodoéwke?

Ze srodka urzgdzenia stycha¢ odgtos ,tykania“. To normalne. Dzwiek ten pojawia
sie, gdy poszczegoblne akcesoria kurczg sie lub rozszerzajg w wyniku zmiany
temperatury w lodowce.

Przednie rogi lodowki
i jej boki sg gorace i
skrapla sie na nich
para.

To, ze te czesci sg ciepte jest normalne, poniewaz w przednich rogach lodowki
zamontowano ukfady grzewcze zapobiegajgce skraplaniu sie pary.

Czy drzwi lodéwki sg otwarte? Skroplona para moze pojawi¢ sie, gdy drzwi
pozostang otwarte na dtugi czas.

Dystrybutor nie
podaje lodu.

Czy odczekano 12 godzin od zamontowania przewodu wody przed rozpoczeciem
wytwarzania lodu?

Czy przewdd gietki wody jest podtgczony a zawér odcinajgcy otwarty?

Czy nie wytgczono funkcji wytwarzania lodu recznie? Sprawdz czy opcja rodzaju
lodu (lce Type) jest ustawiona na Cubed (kostki) lub Crushed (kruszony 16d).

Czy w pojemniku na l6d zablokowat sig 16d?

Czy temperatura zamrazarki nie jest zbyt wysoka? Sprobuj ustawic nizszg
temperature zamrazarki.

Wewnatrz lodowki
stycha¢ bulgotanie
wody.

To normalne zjawisko. Odgtos bulgotania powoduje obieg ptynu chtodniczego w
lodéwece.

W lodoéwce panuje
nieprzyjemna won.

Czy jakis produkt sie nie zepsut?

Pamietaj, by szczelnie owija¢ lub zamyka¢ zywno$¢ o silnym zapachu (np. ryby).
Regularnie czy$¢ urzadzenie i wyrzucaj zywnos$c¢ zepsutg lub prawdopodobnie
zepsutq.

Na Scianach
zamrazarki pojawia
sie szron.

Czy otwor wentylacyjny jest zablokowany? Usun wszelkie przeszkody, tak aby
mogto dochodzi¢ do swobodnego obiegu powietrza.

Pozostaw wystarczajacy odstep pomiedzy przechowywanymi produktami, aby
zapewni¢ skuteczny obieg powietrza.

Czy drzwi zamrazarki sg prawidtowo zamknigte?

Dystrybutor wody nie
dziata.

Czy przewdd gietki wody jest podtaczony a zawér odcinajgcy otwarty?

Czy przewdd gietki wody nie jest Scisniety, zaplgtany itp.?

Dopilnuj by przewdd przebiegat swobodnie.

Czy zbiornik wody nie jest zamarzniety wskutek zbyt niskiej temperatury lodowki?
Ustaw wyzszg temperature na gtbwnym panelu obstugi.

rozwigzywanie probleméw_45
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Poland

Prawidiowe usuwanie produktu \
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajoéw, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpadéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji
oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani

jego akcesoridow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu

USB) wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego.
Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie tych
przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i
praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
Srodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach

domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w

ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi. j
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Kontakt do SAMSUNG
Jesli masz pytania dotyczace produktéw marki Samsung,

zapraszamy do kontaktu z naszg infolinia.

COUNTRY CALL Web site
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 www.samsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/support
BULGARIA 800 111 31, besnnaTHa TenedoHHa NNHUS www.samsung.com/bg/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) www.samsung.com/cz/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
0180 6 SAMSUNG bzw.
0180 6 7267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)
GERMANY [HHP] 0180 6 M SAMSUNG bzw. www.samsung.com/de/support
0180 6 67267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
80111-SAMSUNG (80111 726 7864) Jar/ rt
GREECE only from land line WWW.SBMSLING.COm/griSuppo
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
0680SAMSUNG (0680-726-786)
HUNGARY 0680PREMIUM (0680-773-648) www.samsung.com/hu/support
800-SAMSUNG (800.7267864) )
ITALIA [HHP] 800.Msamsung (800.67267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103 710 Wwww.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 Wwww.samsung.com/support
080 697 267 (brezplacna Stevilka)
SLOVENIA 090 .726 786 (0’39 EUR/m_ln) . Wwww.samsung.com/si
klicni center vam je na voljo od ponedeljka
do petka od 9. do 18. ure.
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl/support
NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33 *
POLAND [HHP] 801-672-678* lub +48 22 607-93-33* www.samsung.com/pl/support
* (koszt potgczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support
08008 726 78 64 (08008 SAMSUNG )
ROMANIA Apel GRATUIT www.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support
0800 - SAMSUNG
SLOVAKIA (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
0034902172678
SPAIN [HHP] 0034902167267 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) www.samsung.com/se/support
SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
EATPAHA 80007267 WA-SERSHRg-EomAviSHppert
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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